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Kindertagesheim und
Kinderkrippe Frauenholz,
München
Garderie d'enfants et pouponnière Frauenholz
à Munich

Day nursery Frauenholz, Munich

Architekten : Hans und Traudì Maurer BDA,

München-Pasing,
in Zusammenarbeit mit
Wiederaufbaureferat München

Grundriß / Plan / Ground plan 1:200

A Kinderkrippe / Pouponnière / Nursery
1 Eingangsraum / Salle d'entrée / Entrance room
2 Kind erwogene in stell räum / Garage à voitures d'enfants

/ Prams
3 Waschküche / Buanderie / Laundry
4 Korridor / Couloir / Corridor
5 Büro und Aufnahme / Bureau et réception / Office and

reception
6 WC Personal / WC personnel / Staff WC
7 Teeküche / Cuisine à thé / Tea kitchen
8 Vorräte / Provisions / Stores
9 Isolierraum / Chambre d'isolement / Isolating room

10 Personalraum / Salle du personnel / Staff room
11 Kleinkinder / Poupons / Small children
12 Rutscher / Glissoîr / Chute
13 Säuglinge / Nourrissons / Babies
14 Waschräume und WC / Toilettes et WC / Washrooms

and WC
15 Geräte / Outils / Tools
16 Lüftungskamin / Cheminée d'aération / Ventilation

shaft

Legenden zu B s. S. 113 / Légendes pour B voir p. 113 /
Captions for B see p. 113:

nmi10

16
14 14

7

7

15

12 13

¦-¦z::

¦..

t ....!!¦
.....,...¦.. M

II"!

¦

'«fi
«w

c ;", *

MuilHHI«

r:, y :

lïïlL^^i

Eî
JL

:

'¦

:

112



Aufgabe
Das Wohnlager Frauenholz ist eine Barackensiedlung

für Obdachlose. Um einem dringenden

Notstand abzuhelfen, mußte auf einem
bereits bestehenden Barackenkeller ein
Kindertagesheim errichtet werden. In Verbindung damit

sollte gleichzeitig eine Kinderkrippe
entstehen.

Lösung

Das für das Neue Bauen aufgeschlossene
Wiederaufbaureferat akzeptierte den Entwurf der
Architekten und gab damit einen zuerst
vorgesehenen barackenähnlichen Entwurf auf.
Dieses Tagesheim sollte jedoch im Bau und in

der Ausstattung einfach sein, um eine zu starke
Diskrepanz zwischen dem Kindertagesheim
einerseits und den Wohnbaracken andererseits
zu vermeiden.
Den Bau nach Süden zu orientieren war durch
das vorhandene Fundament, welches aus
Kostengründen benutzt werden mußte, nicht

möglich, so daß die Tagesräume des Hortes
und des Kindergartens nach Osten orientiert
werden mußten.
Die Kinderkrippe konnte sich mit den
Haupträumen frei nach Süden entfalten.
Um einerseits das Programm zu erfüllen und
andererseits mit dem bestehenden Fundament

fertig zu werden, mußten die Tagesräume des

Kindertagesheimes in die Tiefe entwickelt
werden.
Eine klare Ordnung im Grundriß ergibt sich

dadurch, daß zwischen den Tagesräumen kleinere
Räume angeordnet sind. So befindet sich
zwischen den beiden Kindergartenräumen ein

Ruheraum, zwischen den Horträumen ein
Bastelraum und zwischen diesen beiden
Raumgruppen die Küche.

Die Nebenräume, wie Windfang, Garderoben,
WCs, Waschräume, beschränken sich

ausschließlich auf die Westseite, von wo auch der
Zugang erfolgt.
Den Eingängen im Westen sind wegen des

starken Windanfalls schräggesetzte Lamellenwände

vorgesetzt.
Die Kinderkrippe ist durch die Zwischenschaltung

einer Waschküche und eines Wagenraumes

vom Tagesheim entfernt.
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B Kindertagesheim / Garderie d'enfants / Day nursery
1 Eingang / Entrée / Entrance
2 Vorraum / Antichambre / Hall
3 Waschraum und WC / Toilettes et WC / Washroom

and WC
4 Garderobe / Vestiaire / Cloak room
5 Waschraum und WC Personal / Toilettes et WC du

personnel / Staff's washroom and WC
6 Tagesraum / Salle de séjour / Day room
7 Schlafraum / Dortoir / Bedroom
8 Teeküche / Cuisine à thé / Tea kitchen
9 Werkraum / Salle de travail / Hobby room

Blick vom Durchgang zwischen Hort
Eingänge.
Vue des entrées prise du passage ent
pouponnière.
View towards the entrances from th
kindergarten and nursery.

und Krippe auf die

re la garderie et la

e passage between

Blick auf die Kinderkrippe.
Vue de la pouponnière.
View towards nursery.

Konstruktion

Da das vorhandene Fundament in bezug auf
das Programm etwas zu klein war, wurden die
Fensterbrüstungen zur Aufnahme der
Heizkörper herausgesetzt. Die großen Scheiben der
Fenster sind fest verglast, die kleinen Lüftungsflügel

nach außen aufgehend.
Das Dach, welches gleichzeitig die Decke bildet,
ist leicht nach Westen geneigt. Es ist eine Stahl-

betonplatte mit unterer Heraklith- und oberer
Korkisolierung. Die Dachdeckung erfolgte mit
bekiester Pappe.
Der Fußboden besteht aus Linoleum in den

Tagesräumen, aus Chromophalt in den Garderoben.

Farbgebung
Die Brüstungen der Fenster sind in hellen
Pastelltönen gehalten. H.M.
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Bück auf Hort und Kindergartenanbau von Westen.

La garderie et l'école maternelle vues de l'ouest.

View towards the nursery and kindergarten annex from
the west.

Gesamtansicht von Südosten.
Vue entière prise du sud-est.
General view from south east.
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